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Preambul: Claudius Aeliani este un autor clasic bilingv in latina-greaca, denumit meliglossos
(cel dulce la vorba), nascut la Praeneste (astazi Palestrina) in Latium, peninsula italica cca. 175
e.n. —decedat cca. 235 e.n.

A scris lucrari din care s-au pastrat cel putin doua: <De natura animalium> in 17 carii si Varia
Historia in 14 carti, pentru care incercam fragmentar sumare traduceri din engleza si franceza
(indicand sursele)...

Alte lucrari s-au pastrat fragmentar: <Asupra providentei> si <Despre manifestarile divines...

Preferam sa prezentam in continuare variantele comparate, franceza — greaca — romana
pentru facilitarea eventualelor corecturi ale traducerii in limba romana.

Text franceza: Claudius Aeliani scrie in istorisiri diverse/Varia Historia 5.3.: <Des colonnes
d'Hercule
SUIVANT Aristote, les colonnes qu'on appelle aujourd'hui du nom d'Hercule, portérent d'abord
celui de Briarée (
03
). Quand Hercule, en purgeant la terre et les mers des monstres qui les infestaient, fut devenu
le bienfaiteur de I'hnumanité, le nom de Briarée s'éclipsa; et la reconnaissance des hommes
donna a ces colonnes celui d'Hercule.>. (preluat din traducerea franceza dupa limba greaca cu
note de M. Dacier, Paris, Imprimeria lui Auguste Delalain, 1827, de pe site-ul:
remacle.org/bloodwolf/

historiens/elien...).

Text romana: <Despre colonadele lui Hercule. Conform Aristotel, colonnadele pe care
astazi le numim cu numele de Hercule, purtau macel ai intai pe cel al lui Briarée. Cand Hercule,
curatand pamantul si marile de mongtrii care le infestau a devenit binefacatorul umanitatii,
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numele Briarée a fost eclipsat; si recunostinta oamenilor a dat colonadelor numele lui Hercule
>.

Comentarii adiacente din notele franceze:

(3) Briarée, fils du Ciel et de la Terre : il avait, ainsi que son frere Gyges, cent mains et
cinquante tétes (Hés., Théog.) Les Anciens ont parlé fort diversement de Briarée. Scheler et
Périzonius ont recueilli dans leurs notes tout ce qui a été dit au sujet de ce géant..

Comentarii adiacente daco-romane:

(3) Briarée, fiul Cerului si al Pamantului; avea, precum fratele sau Gygeés, o suta de maini si
cincizeci de capete (Hesiode, Theogonia), Cei din vechime vorbeau tare felurit despre Briarée.
Scheler si Périzonius au strans in notele lor tot ce s-a spus in legatura cu acest gigant.
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